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N2 2546.

Les Diretteurs de la Compagnie des Indes 3 CuristiaaN Huvcens.

O SEPTEMBRE 1689.

La lettre se trouve & Leiden, coll. Huygens.

Wel Edele Heer
Ingevolge d’affspraecke met ’Hr. van de Bioch!erij *) genomen, gaenhier inne
gefloten de originele Kaerten en Copia van de fchriftuure “) bij YW. WelEd: op-
geftelt, raeckende *tgeobferveerde met de bekende horologies, mlt_fgaders dngpxa
refcriptic en gedaghten van de Heer Profft. de Volde®), over den inhoud van dien,
en ftaet Vw, WelEd: defe nevens de horologies door Mons. de Graeff overhan-
dighe te worden die wij ten dien eijnde daer toe affgefonden hebben, willende ver-
trouwen dat hij genoeghfaeme informatie fal konnen geven up’he[ geene vorder
vereyfehe fal zijn, om nogh naerder en perfeéter inftructie ror & obfervatie der te
verbeterende horologies op te ftellen, die wij te zijnder tijdt met veel verlangen
te gemoet fullen zien, omme des te cerder de naerder preuve te konnen nemen,
blijven onderwijlen met refpect
Wel edele Heer
: Vw wel Ed. Ootmoedige Dienaren
De Bewinthebberen van de Ooftind. Compie
ter Camer Amfterdam en uyt defelve
HEeNR. DEQUER
A. BERNARD.

In Amfterdam den 9 Septb. 1689.

1) Voir la Lettre N°. 2539, note 2. 2) La piéce N°. 2519.
3) Voir I'Appendice N°. 2547. .
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N= 2547.
B. pe Vorpsr aux Directeurs de la Compagnie des Indes.
Appendice au No. 2546.

22 JUILLET 1689,

La lettre se trowve & Leiden , coll. Huygens.

Wel Edele Heeren

Ick hebbe uw Wel Edts, miflive van de 14¢ mey als oock de bijlage beftaende
in een brief en caertie door de Hr, Huijgens aen uw Wel. Ed. gefonden ©) op den
16¢ der felver maant wel ontfangen gelijek oock weijnigh daagen daernac de Hr.
[Huijgens mij behandight heeft fijn tractaatje van de oorfacck van de fwaarte als -
het welcke tot het examen van de tafel in fijne miffive ter nedergeftelt nootfae-
ckelijck was.

Ick hebbe tot nu toe getardeert om uw Wel Ede. mijn antwoort op dic alles te
laten toekomen ten declen omdat de faeck felfs wel wat tijes en overleghs van
noden hadt, en ten deelen, omdat door de abfentie van de Hr. Huijgens de faack
geen haeft {cheen te vereijfchen. Maer vernemende, dat de tijt van de wederom-
komfte'van dien Hr. uije Engelant nogh vrij onfeecker is, foo heb ick van mijn
plight geoordeelt bij defen mijn gedaghten omerent het voorsz. fonder langer
uijefele?) uwel Ed. toe te fenden. Nae datick dan alles forghvuldigh hadde ge-
examineert, hed ick bevonden dat dit onderfock ten principalen aenquam op defe
twee hooftpointen. "

Voor eerft of de tafel van de Hr, Huijgens tot verbeteringh van fijn Horologien
gecalculeert op goede fundamenten fteunde, en wel gecalculeert was.

Ln ten tweeden of door de Horologien foodanigh als de tafel vereijfche gecor-*
rigeert in defe reijs van de Caep tot texel de waare lenghte van de Cours van het
fchip Alckmaer gevonden is.

Wa het eerften aengaer, foo dient in 't generaal aengemercke dac alle raifon-
nementen, die tot haer fundament hebben eenige natutjrlijcke oorfaacken hoe
feecker fij oock uije defelfde getrocken moghten fijn nootfaackelijck onderwor-
pen fijn die felfde onfeeckerheijt die die oorfacken hebben, en dienfvolgens van
noden hebben, dac menfe door de Ervarentheije beproeve omde felfde, nadacfe

met die of wel of qualijk komen te accorderen of acn te nemen of te ver-
werpen. ' 3

De Hr. Huijgens onderftelt dat de oorfacck van de fwaarte der lichamen beftaet
in een feer fubtile materie van een en felfde natuyr met alle andere lichamen,

') La piéce N°. 2510, ) Lisez: uijtftel.
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dewelcke rondom het centrum van de aarde naer alle kanten feer fnel bewogen
WOTrE.

Uijt welcke beweginge (die mijns oordeels, in ’t geen het eflencieelfte tot defe
facck is, feer veel waerfchijnelijekheijes heeft) nootfacckelijck kome te vioeyen
dat die materie getermineert is, om van het Centrum van de acrde af te gaen en
daardoor alle andere lichamen, die die beweginge of niet hebben, of langhfamer
hebben, nae het felfde centrum toe te perflen, gelijk ook uijt die felfde Hypothefis
bij dien Hr. wel worden gededuceert de voornaemfte eygenfchappen, die de er-
varentheije ons leert, dat omerent het vallen van fwaare lichamen plaats hebben.

Uije hetfelfde volght oock, onderftelt fijnde, dat de aarde in 24 uuren om fijn
as draaye (gelyck dic het gevoelen is van 't meeftendeel van de Aftronomi, en’t
geen oock met veel redenen foude kunnen bekraghtight werden) niet alleen dat

~ de Horologien, hoe nader aen de linie hoe langfamer fullen loopen, maer oock

die dagelijexfe vertraegingh, die de Ir. Huygens in de tafel ftelt. Waer vanick
uw Wel Edelhe. kan verfeeckeren waer te fijn, tgeen de Hr. Huijgens feyt 3.7 van
fijn miflive3), dat hij nogh in fijn ftellinge, nogh in de reeck[eningh] iets in’t min-
ften toegegeven heefi, om defe gevonden lenghtens goet te maken, fijnde feecker
dac de felfde Tafel uije de bovensz. fundamenten vloeyt, en volgensdefelfde oock
gereeckent is. f

Omurent het tweede poine valt te confidereren het verfehil cgeen er gevonden
wort, tuffchen de cours van het fchip Alckmaer genomen naer de giflingen der
ftuijrluijden en ruffchen de felfde cours genomen naer de gecorrigeerde Horolo-
gien, gelijck oock of de horologien naer defe tafel gecorrigeert, gegeven hebben
daer of daeromerent foodaenigh verfchil der lenghte tuflchen de Caep en Texel
als or inderdaet cuflchen defe twee plaecfen ten minften naer de befte kennifTe, die
wij als nogh daer van hebben, gevonden wert.

“Tot het eerften, aengefien de horologien niet geven als de lenghte van de cours
van ’t fchip Alckmaer beweften de Caap en dat de ftuijrlieden haer gegitte lengh-
tens hebben opgeftelt naer de meridiaan van Teneriffa, is nootfaeckelijck te
weten, op hoeueel graden Ienghte fij de Caep geftelt hebben, om daer uijt dan te
vinden, hoeveel haer acngeteeckende lenghte beweften de Caep is: Waertoe den
Hr. Huijgens, buijeen cwijffel bij defect van die caarten die de ftuijriuijden ge-
bruycke hebben, confidereerc haer aenteeckeningen van den 21 & ooste April,
uyt dewelcke dien Ir. concludeert, dat fij op den 22 April weftelijcker als de
Caep fijn geweeft 81 a 82 minuten, welcke lenghte alfoo fij ftellen op 36 graden,
42 minuten, {oo hebben fij de Cacep gereeckent op 38 graden lenghte, 3 a 4 minu-
ten onbegrepen.

Uyt welcke lenghte van de Caep volghe dac ij naer haet giffinghen fooveel be-
weften de Caep fijn geweeft, als de TVde Colom uyewijt,

%) Voir la derniére ligne de la page 266.
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Tot het tweede, is nootfaaekelijck dat men weete het waare verfchil der lenghte
tuffchen de Caap en texel, waertoe feer wel te pas kome, dat door de obfervatien
van de Eclipfen der omloopers van jupiter gevonden is het verfchil der lenghte
tuffchen de Caep en Parijs van 18 graden foodat maer reft te weten het verfchil
wilchen Parijs en Texel. Uijt de Eclipfen van de maan, die Riccioli op de plaets
bij den Hr. Huijgens geciteert, aenhaelt vint men omtrenc het verfchil cuflchen
Parijs en Amiterdam van g gr. 52 minuten, en dien volgens het verfchil tuffen de
Cacp en Amfterdam, 14 graden 8 min. waerbij foo men nu doet 17 min. die texel
na fommige caarten omtrent weftelijcker leyt als Amfterdam, fal men het onder-
fcheye tuflchen Texel en de Caep vinden op 14 gr. 25 minuten gelijck het de Hr.
Huijgens ftele. T°welck evenwel mijns aghtens foo feecker niet gaet of foude wel
cenige minuten en miffchien wel meerder konnen verfchillen foo ten refpecten
dat alle de obfervateurs niet een ende felfde preciefheijt hebben gebruijcke omde
nette tije van de Eclipfis van de maan vaft ce ftellen als ten refpeéten van het on-
derfcheyt der lenghte, tgeen men uyt diverfe obfervatien der Eclipfen bevint.
Riccioli ftele het onderfcheijc cuflfen Parijs en Amfterdam op 4 gr. andere als de
la Hire, op 2 gr. en 32 a 33 min. foo dat het om feecker te gaen wel te wenfchen
was, dat men dit onderfcheyc van lenghte door de obfervatien van de omlopers
van jupiter nauwkeurigh geobferveert hadt.

De manier, die de Hr. Huijgens gebruijckt om de getallen van de VIIde Colom
te vindel?, is feeckerlijck goet als men negligeert dac kleen onderfeheyt, tgeen de
verfcheijde lenghtens van ’t pendulum foude konnen bijbrengen; twelck men met
l'eg.!'n: doen magh, alfoo dat verfchil het pendulum genomen fijnde omerent op 36
duijm 8% linie op de aldergrootfte differentie, die in defe reys voorgevallen is
geen 2 fecunden of geen & minuut in lenghte kan bijbrengen.

In de gerallen van defe VIIde colom is een abuys begaen omerent de 8ste Juny
de vzelcl(e figh nootfaekelijck heeft uijegefpreijc op alle de volgende 4), fullen dit-
a!:mjs gecorrigeert fijnde de getallen van de VI, VIIL, 1X, Xde colom fijn, als
hier nevens "

#) Voir la note marginale de la page 280.
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Uijt weleke Tafel en particulier wel uije de 1o¢ Colom deflelfs blijcke, dﬂt de
lengf)tens door de Horologien op defe wijfe gevonden doorgaens feel; wetjnigh
verfcheelen van de gegifte cours der ftuijrluijden, en dat deﬂ‘mlven al 't geen op
defe reijs gebeurt is, het gebruijck der Horologien tot het vinden der lenghtens
meer voor als tegenfpreecke. Want hoewel defe eene toght nog}} geeft, nogh
geven kan volkomen feeckerheijde dac de lenghtens bij de hoﬂrologlenAge\lﬂpnden
altijt de waare lenghtens fijn geweeft, en dac dienvol-gende al ’c verfchil bij foute
van de giflingen der ftuijrluijden toegekomen is, {oo iftaen de andere kant .cgh(cr
waer dat het verfchil foo kleen is, dac het heel wel dacrbij kan gekgmen“ﬁjn, ge-
lijck oock dat de prefumtie grootelijex voor de Horologien is, de.wgl bmJ.ten alle
difpuije de giffingh der ftuijrluijden wel grooter fouten, als dit ver{chil mede-
brenghe, onderworpen fijn, waer van defe toght mede een exempel gee.fc, daer ter
contrarie de [orologien op-een feccker en vaft fundament {teunen; fijnde notoir
dac indien de felfde ons konnen geven de ure van de plaets daer men van afg.e{'eylt
is, fij oock het verfchil der Lenghte tuflen die plaets en die geen daer men is fee-
ckerlijck moeten geven.
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Waer bij komtdat de horologien foodanigh verfchil van Ienghee tuffen de Caep
en Texel geven, tgeen genoeghfaem overeenkome met het geen omtrent het ver-
{chil defer twee plaetfen uije de Eclipfen geftelt is, fijnde dit verfchil volgens de
Horologien, niet 14 gr. 1 minuut, als de [r. Huijgens fey, tgeen uijc het voor-
fetjde abuijs in 't adderen kome ce fpruijen maer 14 gr. 8 m. en verfchillende
derhalven van 14 gr. 25 m.., maer 17 m. welcken op de hooghte van Texel maar
omtrent maeken 2 mijlen.

Twelck alles, hoewel feer goede hoop geeft van fucces om door middel van

Horologien foodanigh gecorrigeert de waere lenghtens te bekomen; foo foude
ick evenwel cwijffelen of men uije hee fucces van defe eenige reijs foude mogen
abfolut concluderen, dac er geen andere oorfacken in de natuur gevonden worden,
die het effet van tdrayen der aarde in de fwaarte der lichamen op welck defe
correctie der Horologies fteunt foude konnen of beletten of veranderen, als oock
of niet het langhfamer gaen onder de linie, als onder noorderlijcker of zuijder-
lijcker plactfen van eenige andere oorfaccken foude mogen dependeren, en of
miflchien onder andere hier toe niet wel iets foude konnen contribueren de ver-
anderingh der hitre door dewelcke veele oock harde lichamen uijt gefer, en langer
gemaecke worden. Twelk omerenc het pendulum onder de linie gebeurende door
de hitte aldaer nootfackelijck cen langfamer dogh irregulier langfamer gangh der:
Horologien foude maeken. Maer wat van defe ofte andere oorfacken ons miffchien
nunogh onbekent foude konnen fijn, en of die cenige ingreflie in defe fack foude
konnen hebben is niet als door de ervarentheijt te determineren, fullende cen
tweede proef, die uwelEd. met de fcheepen die tegen September naer jndia ftaen
te gaen van meeningh fijn te nemen, hier van meerder elucidatie en feeckerheye
konnen geven.

Waer mede meenende, foo veel in mij is, voldaen te hebben het principaclite
ooghmerck van uw. WelEd. miflive, fal ick eijndigen met uwel Edl. te betuijgen,
dat ick waerlijck ben (onderftont) WelEd. Heeren uw. WelEd. ootmoedigen -
dienaer, was geteeckent B. de Volder in margine, Leyden den 22 July 1689 de
fuperferiptie aen de Welld. Heeren. Mijn Heeren Salomon van de Blocquerij
en Hendrile decker Bewinthebberen der Ooftjnd. Comp. tot Amit.
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N2 2548.

Crristiaan Huyeens 2 Constantyn Hoveens, frere.

20 SEPTEMBRE 1689.

La lettre so trouve @ Leiden, coll, Huygens.
Elle fait suite aux Nos. 2544 ¢t 2545,
Const. Huygens y répondit par le No. 2549.

A Hofwijck ce 20 Sept. 89.

Je vous ay eferit deux fois depuis mon retour en ce pai_s fans fcavoir jufqu’icy
{i mes lettres vous ont eftd rendues, par ce que je n’ay point cu d‘? re(ponfe..ll y
avoit pourtant des chofes qui meritoient bien que vous y r_e(pondl(ﬁez‘, feavoir cle
que je vous manday touchant la place vaquante au Confeil par la mort de de MI:
Petcum, a la quelle place je croiois pouvoir pretendre, et vous demanday pout
cela voftre interceflion aupres duRoy. Que je fcache done encore voftre avis la
deflus foit que vous y voyez de I'apparence ou non. Jefpere que ma foeur de
Z. miapportera peut eftre quelque lettre de voﬁrg part, ou que,:lque refppt)fe.c‘l‘e
bouche. La mere *) de Mad.le de Wilde nous a fait {cavoir qu clle deyou: partir
d’Angleterre la femaine paflée, mais i C.e]a eﬁoit3 elle feroit d.eﬁa icy par le
vent qu'il a fait, quia efte i violent, que je T'ay plaint quelque fois, la croiant en
Chi\l};zl\nfmur de St. Annelant m’a dit de la part du Chevr. Caron®) que s'il vous
plaifoit d’envoier fon biller de 100 i que vous luy ~:lvezipreﬂez, ou voftre qui-
tance il eft preft a vous refticuer cet argent. Jen connois qui font moins honneftes.

5) Pendant que jay efté en Angleterre le f}'ere dE!St. A‘nnela?dt m’a env,cu;‘;
un gros paquet qui eftoic venu de France, qui ne m'a point efte 1_'eudu. Gt
Mad.le de Wilde a qui mon dit frere I'avoit recmnmanc'le. Je vous prie de deman-
der & fon mary s'il n’en fcait point de nouuelles. J'en fu_l\s en peine par ce que peut
eftre ce fera quelque chofe de bon quon m’aura envoie, et on croira que ¢ eft ma
faute de ce que je ne fais point de refponfe.

1)’ Probablement I’épouse de Arent de Wilde; voir la Lettre N°. 2263, note 2.

2} Voir la Lettre N° 2179, note 14. ke |
3§ Ce qui suit se trouve écrit, de Ia main de Chr. Huygens, sur un bout de papier qui paraitavoir

¢té inclus dans la Lettre N, 2548.
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N# 2549.

CoNsTANTYN HuyGENs, frére, 3 CHRrIsTIAAN HUYGENS.

27 SEPTEMBRE 1689.

La lettre se trouve & Leiden, coll, Huygens.
Elle est fa réponse aux Nos. 2544 et 2545.
Chr. Huygens y répondit par le No. 2551.

Hamtoncourt le 27 Sept. 1689.

Jray receu deux de vos lettres dans lefquelles vous me parlez de la charge
vacquante par la mort de Mr. Petcum®), et me priez de la demander pour vous au
Roy. J'aurois fouhaitté de pouvoir parler avec vous fur cette affaire avant que
d’en parler au maiftre ou du moins d’avoir ptt vous dire mes confiderations par
efcrit, mais voyant que vous me prefliez par une feconde lettre j’ay faic ce que
vous avez defiré de moy, et ay dit au Roy qu’ayant appris 2 voftre arrivée en
Hollande la mort dudt. Petcum vous m’aviez prié de luy dire que vous preniez la
hardiefle de luy offrir voftre trefhumble fervice pour cette place. Il me repondit,
en parlanc un peu bas, quil ne feavoit pas encore sil la devoit remplir et qu’il
n’avoit pas encore refolu fur cette affaire. Ne pouvanc pas le prefler pour le faire
hafter, je luy dis que je le priois de fonger a vous quand cela feroit et que je ne
doutois point que S. M. ne fuft forc bien fervie faifant choix de vous, que vous
aviez le jugement net, et qu'aux chofes que vous preniez entre les mains vous
vous y appliquiez extremement. Il dic la deffus qu’il le croyoit et qu’il eftoic
perfuadé que vous aviez des penfees bien plus relevées que celles qu’il faut pour
examiner des Contes de Receveurs et chofes femblables %). Je repliquay que vous
aviez toujours' aflez bien reufly en toutes les chofes que vous aviez entreprifes
et que je m’afleurois que vous employant S. M. feroit fatisfaite de voftre fervice.

Voyla une converfation qui ne concluc rien de pofitif, Je doubte mefme s7il
m’a dit tout ce qu’il auoit dans le coeur et §’il ne fonge pas a quelqu’autre per-
fonne, dequoy pourtant je n’ay appris ny ouy dire quoy que ce foit. Je vous con-
feillerois de parler & Schuylenburgs) et luy faire ouverture de la chofe en luy rac-
concant ce que m’a dit le Roy. Il peut vous fervir et auffi vous informer de ce qui
{e fait, ou s’eft fait en certe affaire. Cependant il auroit bien mieux valu d’avoir
embraflé en cecy le party que vous propofa le bon Pere avant fa mort auquel mal-
aifement on auroit pd refufer la favenr qu’il auroit demandée pour vous et les
200mes deniers eftoyent une chofe dont on voyoit bien que nous ne ferions pas
toufjours exemes. 11 fauc efperer que les chofes continuant d’aller comme elles
font nous ne ferons pas longtemps foubs cette oppreflion.

*) Voir la Lettre N°. 2544, note 3.
%) Voir la Lettre N°. 2481, note 1o.

Qluvres, T, IX,

*) Voir la Lettre N°. 2545, note 1.

44




346 CORRESPONDANCE. 1689.

Je menay ma femme a Gravefend il y enc avant hier huiét jours au bord du
vaiffeau de kolckman 4) mais le malheur a voulu que les delays continuels et puis
les vents contraires one tant fait qu’elle eft encore dans la riviere avec tout.le refte
du convoy. adieu il eft plus d’onze heures. :

Mijn Heer .

Miin Heer Curistiaeny Huveens Heer vAN ZEELHEM

ten huyfe van den Heer van Zuylichem
¥ in
SGravenhaghe.

——————

N® 2550.
CuristiaaN Huveens & Lopewigk [HouyGns.
27 SEPTEMBRE 1689.

La lettre s trowve & Leiden, coll. Huygens.
A Hofwijck ce 27 Sept. 89.

Je trouvay icy voftre letere*) famedy paffé en revenant de- Klingen.duel ’? ou
javois loge la nuit, pour n’eftre pas oblige de m’en aller au I.'0n' qua.ud il y faic {e
plus beau. J"eufle vouluavoir I cette lettre par ce qu'on y eftoit en peipe dCIanVO}r
de vos nouuelles. Pour les remerciments vous ne m'en deviez aucun puifque je
vous ay prefté ma maifon fans que cela m’incommor.laﬁ D), @t mgfme avec quelque
avantage. Que fi ce fejour a la campagne vous 2 fait quelque bxen., vous ne devez
pas faire de difficult¢ d’y retourner I'efté prochain car pour pouvoir conmbuﬂ: au
retabliffement de voftre fanté ¢’eft peu pour moy que d’eftre un peu plus etroite-
ment logé que je ne fuis. J’ay fonge aux divers arcicles de voflh‘e lfft[Te, et quant
4 la maifon commune 2 la Haye, en cas que vous y en prifliez, je fuis [ouﬁour§ de
ce fentiment, pourveu que vous le foiez aufli, d’y avoir une c}}al?lbre et un cabinet
car quoy que je ne precende pas d'y habiter devant I'hyver qui Y}endra, apres cFeluy
qui approche maintenant, (car U'efte je feray toufjours a Hofwijck) ¢’eft pourtant

4) Constantyn veut parler du capitaine van der Kolck, commnndfmt du vaisseau den Briel.

) Nousne la connaissons pas. - H
%) La maison de campagne de Philips Doublet et sa femme Susanna, seeur de Chr. Huygens.

3) Voir la Lettre N°. 2538.
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une grande commodite et prefqu’une neceffité d’avoir une recraite et un logement
4 la Haye, pour n’eftre pas oblige d’en partir toufjours avec le batteau de 6 heures
ecdemie. Vous prendriez done la maifon fuivant cela, qui nous fuft convenable, foit
que 7’y fiffe mon menage apart, ou en m’accommodznt pendant ’hyver avec vous,
carafTurement le plus que je me puis decharger de ce foin le mieux je Iaime. Mais
je voy que vous n’avez pas encore bien refolu fi vous irez demeurer a Ia Haye ou
non, et certainement ¢’eft une chofe ou il faut bien penfer. Peut eftre vos meffieurs
de Goreum, voiant que vous quitez la fonétion de voftre charge et mefine la ville
de Rotterdam, saviferoient de la declarer vacante par voftre inhabilite, et s%ils
Pencreprenoient a qui sadrefler pour avoir juftice 2 Seulement cet embaras feroit
beaucoup de mal a voftre fante, mais je ne doute pas que vous n’ayez defia con-
fider¢ cetee affaire, et que vous n’aiez aflez de prevoiance pour ne prendre que
des mefures feures,

Pour ce qui eft de I'argent que vous m’offrez avec tant d’honnefterd a me
prefter, quoy que jen aye encore quelque fomme, toutefois par ce qu’il m’en
faudra pour la paije du 2ooe dernier je feray bien aife i vous voulez me faire
tenir deux mille livres, Comme Ia feuretd y eft entiere vous voudrez bien peut-
cltre me les donner a 3 pour cent, fur quoy pourtant je ne veux point contefter.
Je ne puis pas encore vous dire fi j'accepte voftre autre offie d’aller pafler ’hyver
prochain avec vous & Rotterdam, ot Ie lovage de voftre maifon vous retient. Je
verray fi je trouve des chambres garnies & Ia [Taije & pris raifonnable, & moins de
quoy je pourrois bien vous prendre au mot, vous eftant cependant fore oblige de
vouloir bien m’accorder cetce retraite en cas de befoin. p

Je fuis fort eftonné de ne recevoir point de refponfe du frere de Z. & qui jay
efericpar trois fois 4) depuis mon retour d’Angleterre, et toufjours touchant cette
affaire dont je vous ay parle que je voulsis folicicer avec fon aide. Jene feay
comment cet air du pais par de 1a I'a rendu infenfible et affoupi. Peut eftre que ma
feeur mapportera quelque letere ou du moins quelque refponfe de bouche. 11 ya
longtemps qu’elle eft embarquée, felon les nouvelles que nous en avonseués, mais
il'y a auffi longtemps que le vent eft contraire, ce qui pourra bicn exercer la
pacience de la bonne dame. Adieu mon frere, je baife tres humblement les mains a
madame voftre chere Efpoufe. E

) Voir les Lettres Nos, 2544, 2545 et 2548,
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N2 2551,
Curistiaan Huveens & Congtantyn Hoveens, fréve.

4 OCTOBRE 1689,

La lettre se trouye & Leiden, coll. Huygens.
Llle est la réponse au No. 2549.

A Hofwijck ce 4 O&. 89.

; Je recus voftre lettre du 27 du pafle¢ famedy dernier qui eftoit le 1 de ce moiset
le lendemain a minuict arriva Madame voftre femme chezelle, ou je la vis hier
avec Tiene®) en bonne fanté et, nonobftant la longucur et les incommoditez du
voiage, bien refolué, a ce qu’il femble, de vous aller retrouver au prochain prin-
temps. Je vous remercie beaucoup de m’avoir fi bien recommande au maitre, dont
la refponfe, quoy qu’elle ne determine rien, me laifle pourtant quelque efperance
de fucces. Je fus hier parler, fuivant voftre avis, a Mons.r Schuijlenburg, qui me
dit qwil avoit eu une letcre de Milord Poreland *), mais de la part du Roy, dans la-
quelle il luy mandoic que S. M.t¢ n’avoit pas encore refolu fielle rempliroitla place
vacante de mefme qu’elle vous avoit refpondu. Cette lettre eftoit a ce qu’il me dit
du 23¢ Sept. d’ou vous pourrez juger fi elle a eft¢ efcrite depuis voftre recomman-
dacion, (ce qui ne feroit pas de fort bon augure pour moy) ou fi elle a eu en vue
quelques autres folicitants” touchant lefquels Mr. Schuylenburg avoit eferit a S.
MLte defquels il m’a dic queftoic Mr. Rivet3) qui demeure a Leyden. Comme cette
affaire pafle par les mains dudict Milord, je croij que vous pourriez favoir de luy
quelle apparence il y a que cette place puiffe eftre remplie, et luy propofer en
mefme temps ma pretention, ou fa faveur pourroit grandemenc me fervir. Mons.r
Schuylenburg me promit fort obligeamment que quand il apprendroit d’avantage
touchant la refolution du Roy, il m’en donneroit avis. Lors que vous luy efcrivez,
comme je fcay que vous faites quelquefois, je vous prie de luy recommander
~aufli monaffaire#). Il medit quelque chofe touchant le rang, comme s’il fe doutoit
que je pretendiffe Ta place de Mr. Petcum, dont je I'affuray du contraire. Il me
dic aufli qu’il ne croioit pas que perfonne fuccederoit a cetce place avec la mefme

1) Constantyn, le fils unique de Constantyn Huygens, frére. 1l avait accompagné sa mére dans

son voyage en Angleterre.

Hans Willem Bentinck ; voir la Lettre N°. 1966, note 6.

3) Probablement un fils du professeur Andreas Rivet; voir la Lettre N°. 15, note 3.

) Constantyn avait d¢ja satisfait a In demande de son frere. Il nota dans son Journal, le 30 sep-
tembre 1689+ ,,J’écrivis & Schuylenburg sur la démission de Bosvelt et la sollicitation de
frére Christiaan™.
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qualice qu’avoit eu le defunét ). Je vous fupplie de continuer, comme vous avez
commence, a feconder ma pourfuite dont je vous auray la mefine obligation de
quelque cofte qu’elle reufiffe.

Mijn Heer
Mijn Heer vaN ZuyLicHEM
Secretaris van Sijne Koninglycke Majefteijt
Tot
Londres.

o
N2 2552.
Curistiaan Huveens & Constantyn Huveens, frére.

18 OCTOBRE 1689,

La lettye se trouve & Leiden, coll. Huygens.
Elle fait suite au No. 2551,

Hofwijck ce 18 O¢. 1689.

Par ma derniere, & laquelle je n’ay point encore eu de refponfe, je vous rendis
compte de ma vifite chez Mr. Schuylenburg, et je vous priay de parler touchant
mon affaire a Mr. Benting. ce que je vous recommande derechef afin que nous
feachions, s’il fe peut, s’il ya quelque chofe a efperer, ou fi ¢’eft une refolution
prife de ne point remplir la place vaquante. Je n’ay point appris jufquicy qu’il
y ait d’autres folicicans, que s’il en vient, ce fera une marque que Ia chofe eft im-
petrable, et ce feroit alors le temps @y veiller fi vous pouviez en eftre informe.
Puifque nous avons parlé les premiers, il feroit facheux de voir preferer un autre.
Songez toufjours je vous prie & ce que je vous ay defia fait entendre quod dominus
opus habet, fans quoy je n°aurois garde de vous eftre importun. A la fin de ce mois
je vais loger a Ia Haye, ou j’ay pris des chambres au Nordende, pasloin du Hoogh-
{trace, m’eftanc impoffible de paffer icy ’hyver dans la folitude, fur tout parce que
je manque de carofTe.

Je voudrois que vous y fufliez aufly, pofitis ponendis s’entend. Nous obfer-

) Cellede président.
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verions enfemble Mars et Jupiter dont le premier eft pres de la Terre maintenant
et paroic fort grand tous les foirs. Eftant feul j'ay de la peine a m’y refoudre pour
wavoir perfonne a qui parler. Je fuis occupe depuis mon retour a Pédition de
mon Traité de la Lumiere done plus de la moiti¢ eft acheve.

Je viens de recevoir une letere du Sr. Leceuwenhoeck ), qui me mande qu’il
vous a adrefle par le Beurtman de Roccerdam a Londres (Schipper Jeroen Vinck)
4 exemplaires reliez de fes dernieres obfervations 2), pour la Reine, qui enaeu
d’autres cy devant a ce qu'ildic, pour vous, pour le Dr. Stanley3) et pour la Societé
R. lequel dernier le dit Docteur pourra faire tenir a ces Meflicurs, et il pourra
en mefme temps leur faire les plaintes de la pare de I'aatheur, qui a fepr lettres
qu'il leur a efcrites, done jayefte porteurdela derniere, n”ajamais eu derefpon fes),
ce qui marque que nihil eft quod agatur apud vos.

Je mracquite de ce qu’il m’a pri¢ en vous dennant cet avis. Faites moy reponfe
je vous prie quand vous en aurez le loifir.

Mijn Heer
Mijn Heer vaN ZULICHEM
Secretaris van fijn Koninglijcke Majefteyt
. Tot
Londen.

™) Nous ne la connaissons pas. T A

2) 11 s'agit probablement de son ouvrage: Anatomia, hoc est de interioribus rerum, cum anima-
tarum, tum inanimatarum ope ac beneficio exquisitissimorum microseopiorum detectis.
Lugduni Batavorum, 1689. in-4°.

3) Voirla Lettre N°. 2428, note 3. k

_ 4) Les Philosophical Transactions ne parurentpasen 1688, 1689 et 1690. Méme aprés la reprise

de la publication les premiers numéros ne contiennent pas les extraits usuels des lettresde
Lecuwenhoek. Ce n’est que dans le N°. 196, de janvier 1692 [V.st.], qu'ils reparaissent
sous le titre: ,, The abstract of two letters sent some time since by Mr. Anth. van Leeuwen-
hoeck to Dr. Gale and Dr. Flooke™.
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N2 2553.

G. Curer *) & Curistiaan [Huveens.

20 OCTOBRE 1689.
MonsjEUR

Mr. Waafbergue *) m’a envoyé d’ Amfterdam deux exemplaires de Ja Cenfura
philofophiae Cartefianae par’ordre de lilluftre Autheur, L’Eveque de Soiffons ).
Et puis qu’il me prie, de vous en faire tenir un de ces exemplaires, je n’y ay pas
voulu manquer ; et je vous I’envoye prefentement, en vous aflfeurant, M.r que j’ay
bet{;woup d’eftime pour voftre grande erudition, et que je fuis avec beaucoup de
paflion

MONSJEUR

Voftre trefhumble et trefobeiflant feruiteur
3 Giss. CuPER

A la Haye le 20 d’O¢t. 1689.

1) Gijsbert Kuiper (Gisbertus Cuperus) naquita Hemmen le 14 septembre 1644. 11 étudia &
Nijmegen, voyagea en France et se proposait d’aller en Italie, lorsque, 4 I’age de 25 ans, il
regut a Paris sa nomination comme professenr de littérature grecque et latine & ' Athénée de
Deventer. En 1673, il devint bourgmestre de cette ville, charge qu'il remplit en méme temps
que son professorat jusqu’a ce que, en 1681, il fut délégué aux Etats Généraux par la pro-
vince d’Overijssel. I1 s’y montra un partisan z¢I1¢ de la politique de Willem IIL. En 1707 il se
retira 4 Deventer, ol il continua de prendre une part active aux affaires de la province et de
la ville en qualité de bourgmestre et de membre des Etats députés. Comme savant il acquit
une grande renommée; il fut élu en 1717 membre de Académie des Inscriptions. I1 épousa
Alida van Suchtelen, et mourut le 22 novembre 1715.

#) Peut-étre J. J. van Waesberge, auteur de 'ouvrage :

Nieuwe en beknopte uitbeeldinge en verdeclinge der gantschen aardtbodem ’t samen ge-
bracht en uytgegeven door J. J. van Waesberge. Amsterdam 1676.

%) Sur Pierre Daniel Huet, nommé évéque de Soissons, siege qu'il permuta pour celui d’ Avran-

ches, consultez la Lettre N°, 648, note 3. En 1689 il publia
Petri Danieli Huetii Episcopi Secessionensis designati, Censura Philosophiae Cartesianae
Parisiis. in-12° Z
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o
N2 2554.-
B. Bexker ') & CrrisTiaaN HuyGENs.
3 NOVEMBRE 1689.
La lettre sc trouve & Leiden, coll. Huygens.
Hoog del Heer g
Myn Heer ; . : y ;
defe dient fleghs om naaft aanbiedinge van mijnen geringen dienft den inge-
S freis) %
flotenen van mijnen fehoonbroeder Fullenius®) (met wien ik cens d’ere gehad
hebbe uw welEd. in den Hage te fpreken) ter hand te brengen: ende hebbe met
een de vrijheid gebruike, daar bij te voegen den tweeden druk van denfelyen
brief, door mij buiten des auteurs communicatie bevorderd, ende met een beright
i { o Tty Gol
vermeerde ). Waarmede uw HoogEd. Gode beveelende wil ik zijn

Mijnheer

uwen HoogEd. onderd. dienaar
Amfterdam 3 Nov. 1689. 7 : BEKKER.

e

;;nlth:\s:\r Belcker, n¢é & Metslawier en Frise le 20 mars 16.:4.. 11 étudi;\ la théoloégm \l(}‘;ouﬁ;\l[
geneta Franeker, oliil devint recteur des éeoles latines. Bientot cependant, en 1657, 1 'Sd tabl
comme pnstcu} a Oosterlittens, ol il s voua avec une égale nn_lcur A ses én.!des et aux el
de sa charge. En 1665 il obtint & Franeker le gmd:’: .de doct_cur en Fl\éologle et sa nom!mémn
comme pasteur dans cette ville. Par son ,,Admonitio candldﬂ‘et smcem‘de l"ln]osolplu.a ar-
tesiana”, publiée en 1668, il se fit connaitre comme un. Cnr_téslen convaincu, lcexqm Tui zmm
la colére du Synode. Sa vie se passa dnns_une lutte mugxr}“eAll.c contre les ld»(eihm‘ll es et
superstiticuses des pasteurs orthodoxes de son temps. I:es 1}111\1|t|és auxquel\e.s}i s'exposait 1_c
contraignirent a quitter la Frise. Ilaccepta une nt_)mmntmn le\:n& pasteur a Lodencn, El:us
a Weesp et bientdt aprés a Amsterdam, o il s’établit en 1§79: I s’est surtout rendu v:ék_ re
par son Traité sur les cometes, suivi bientOt par ses ,,EXF]ICM:IOHS def prophéties de D:unell
et par ,,Le monde enchanté, examen appruf‘on}dl de ce que 1?“ Proll{colnlnun}ﬁn:ntsu; is
Esprits, leur nature, puissance, etc.”. A Ia suite de ces publications il fut destitué en 1692,

mais la municipalité ¢’Amsterdam refusa de le remplacer et continua jusqu’a sa mort de lui -

payer ses gages. Il épousa, en secondes noces, Froule Fullenius, sceur du professeur Bernard
Tullenius (voir la Lettre N° 2317, note 1), et mourut le 11 juillet 1698.

2 Nous ne connaissons pas cette lettre. . . ; ¢
3% 11 s’agit d’une lettre de Bernard Fullenius sur Téerit de Licuwe Willemsz. Graaf (voir la

) impri ar Bekker pour laseconde foisen 1689.
Lettre N°, 2536, note 1). Elle fut imprimée par Balthazar Be 0 s ;
Voir 2 ce sujet’: Balthasar Bekker Bibliografie door Dr. van der Linde.’s Gravenhage, Mar-
tinus NijhofF, 1869. in-8°. et I'ouvrage de Bekker: iy : 3 15 :
011deifoek’ van de Betekeninge der Kometen, bij gelegendheid van degene §le in de Jaren
163G, 1681. en 1682 gefchenen hebben. Deze druck is vermeerdert met een IIvoﬁ%(t\!k eneen
Nareden. Gedaen door Balthafar Bekker 8. T. D, Predikant tot Amfterdam. Hier is llOC!] toe-
gcvoe‘gd cen Berigt en Naberigt aangaande de Ooft en Weftvindinge, aangegeven van Lieuwe
Willems Graaf, door den felfden auteur. ’t Amfterdam. Bij Jan ten Hoorn, Boekverkooper
IS .
tegenover het Oude Heeren Logement, 1692, 4% Il 7 4
gNous citons le titre de la troisiéme ¢dition qui contient. l‘e ,,Nab.engt c {Aa premiére avait
paru huitans plus tOt, 1a deuxidme en 1639. Tl'en existe plusieurs réimpressions.

i e

B

CORRESPONDANCE. 1689. 353

IN® 2555.

CuristiaaN Huveens, 4 ConstantyN Huveens, frére.

23 DECEMBRE 1689.

La lettre et la copic se trouvent & Leiden, coll. Iuygens.
La lettre fait suite au No. 2552.
Const. Huygens y répondit par le No. 2556. -

A la Haye ce o3 Dec. 1689.

Il 'y a bien 2 mois & ce qu’il me femble, que je vous ay mandé que le Sr.
Lecuwenhoeck vous avoit adreflé quelques exemplaires de fes obfervations
microfcopiques *), parmi lefquels il y en avoit un pour la Reine et un pour vous.
Cependant il n’eft venu aucune nouvelle que vous aiez receu ce pacquet, dont
ce bon homme eft fore mortifie. Je vous prie done de me faire fcavoit ce qui en eft
quand ce ne feroit que par quelque mot en efcrivant a madame voftre femme.

Je ne vous dis plus rien touchant ma follicitation ne voyant pas qu’il y ait rien

a faire tanc que S. M.¢ fera d’avis de ne point remplir la place vacante. On me dit
pourtant dernierement qu’un Mr, Hoeuft, parent de Mr. d’Oyen 2), la demandoit
pourluy, dont peut eftre vous aurez ouy parler.Mons. d’Ablancourt3) vient deme
dire, que Mr. Juftel a efte faic Bibliothequaire du Roy#), avec d’affez bonsappoin-
tements. Quelque chofe de cette nature feroit bien mon fait, et je I'aimerois
autant en Angleterre qu'icy, fi vous eftiez pour y refter, de quoy je commence a
douter crofant que peut eftre vous vous accoutumeriez a cette maniere de vie, Je
fuis loge a la Haye depuis 5 femaines au Noordende, derriere la maifon de Mr.
van Butinghe ), un peu etroitement mais affez bien au refte. J’ay prefere cela
a la folitude trop melancholique de Hofwijck au milieu de I’hyver. J'aipref-
que achevé Tedition des Traitez de la Lumiere et de la Pefanteur dont je vous
envoieray des exemplaires. Le Grand dictionnaire de Furetiere®) fe vend defia

) Voirla Lettre N°. 2552, note 2. #) Voirla Lettre N°, 2159, note 17.

3) Voir la Lettre N°. 2431, note 3. #) Voirla Lettre N°. 1539, note 6.

5) Jean Thierry Hoeufft; voir la Lettre N°. 2159, note 18.

) Antoine Furetiére, néa Paris en 1620. I1 fut pendant quelques années procureur fiscal de Saint-
Germain-des-Prés. Ayant pris les ordres, il fut nommé abbé de Chalivoy. Il entra 2 1’ Aca-
démie francaise en 1662, mais en fut exclu le 22 janvier 1685, sur I'accusation d’avoir voulu
sapproprier le travail de I'Académic au profit de son ,,Essay d’un Dictionnaire universel,
contenant tous les mots francais, tant vieux que modernes, et les termes de toutes les sciences
etlesarts”. Paris, 1684, in-4°.

Fureti¢re mourut 2 I'ige de G ans, le 16 mai 1688. Ce ne fut qu’aprés sa mort que parut.
Pédition plus compléte de son ouvrage: Ant. Furetiére, Dictionnaire contenant généralement
tous les mots Francois, tant vieux que modernes, et les termes de toutes les Sciences et des
Arts. La Haye et Rotterdam 1690. 3 vol. in-fol.

En 1727 parut une nouvelle édition: ,,Dictionnaire universel, ete. Recueilli & compilé

QBuvres. T, IX, o5
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et je I’ay vu chez le frere de St. Annelandt qui en eft cres content. S’il ya quelciue
chofe de nouveau par de la en ces marieres vous me ferez grand plallﬁr dem en
avertir. J’ay receu les Ephemerides de Mr. Flamited?) pour les ('a‘telllres d.e Jupi-
ter, que je crois qu’il vous aura envoiées pour moy. Elles pourroient fervir a des
obfervations tres utiles, mais ou font les gens icy pour les faire? Jren parle fmﬂ'ez
fouvent a nos Profeffeurs de Leiden, mais auffi bien icy que la ou vous eftes, il y a
grand refroidiflement pour toutes ces belles chofes. ;

JPay cant preché madame voftre Efpoufe, qu'a la fin elle a faic atracher le grand
maft *) aux arbres du voifinage pour 'affurer contre le vent de Nord Weft. Cela
paroit fi peu qu'on ne le voit pas qu’en y prenant garde expres.

Mijn Heer
Mijn Heer VAN ZUYLICHEM
Secretaris van Sijn Koninglijcke Majefteyt van Engelandt
Tot §
Londen.

e —a

N2 2556.

ConstantyN HuveeNs, frére, 3 CHRISTIAAN HuvcgNs.

6 JANVIER 1690.

La lettre el la copic se trowvent & Leidens coll. Huygens.
La lettre est la réponse au No. 2555.
Chr. Huygens y répondit par le No. 2559.

Whitehall le 6de Janvier 1690.

Pour reponfe a la voftre du 23¢ dec. je vous diray que jenay receu.,ies livres
de Mr. Leeuwenhoeck que 8 ou dix jours paflés et que lCS. ayan receus j'ay donné
trois exemplaires a Stanley, pour les adreffer felon les intentions de lauthcx'n',
qui fans doubte aura reponfe la deflus du dit docteur o ]avrecn?vra au premier
jour. Je vous prie de le remercié¢ de Pexemplaire dfxnt il m afag pl'efept..].ex1
ay lu la plus grande partie avec du plaifir. Pag. 254 11' femble qu’il ef't dopinion
que les femences des plantes et des animaux contiennent des animaux, qui

premiérement par Mre. Antoine Furetiére. Tnsuite corrigé & augmenté pf\r‘M. Basnage de
Beauval, Revil, corrigé & considérablement augmenté par M. Brutel de la Riviére. A la_ Haye,
Chez Pierre Husson. Thomas Johnson, Jean Swart, Jean van Duren, Charles de Vier, La
Veuve van Dalen, 1727. 4 Vol in-fol.” . i e

7) Jusqu’a Pinterruption dans la publication des Philosophical Transactions (voir l: Lem['e
N°. 2552, note 4) ces Ephémérides y parurent réguliérement, & commencer par le NC. 151 de
septembre 1683.

%) Voir la Lettre N°. 2482.

i
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‘dans leurs femences en contiennent d’autres derechef in infinitum et qu’il ne fe faic

point de nouvelles creatures dans le monde mais que celles qui font defja faites
ne font que croiftre et augmenter, ce qui feroit une chofe merveilleufe. De la
charge vacante de Mr. Pettecum je n’ay point ouy parler depuis quelque temps
etainfi il ne femble pas quel'on aye deflein de la remplir. Pour feavoir au vray
ce qui en eft vous pourriez parler a Mr. Schuylenburg qui connoift je m'afleure,
les intentions du Roy la deflus. Je luy en ay efcrit une fois *), quand vous me
touchates cette affaire, mais il ne m’a point repondu fur cet article la de ma letcre.
La follicitation de Hoeuft pour cette place n’a point eu d’effer, ny mefme la moindre
apparence de fucces, aufli, {i j’eftois Roy, il feroic un des derniers dont mon con-
feil feroit compofé. Il m’a tourmenté aufli pour cetce affaire, mais il y a defja
du temps qu’il a quiteé la partie, et s’en eft retourné au Pays. Ne croyez pas,
que j’aye perdu I'envie d’y retourner aufli quand j’auray moijen de le pouvoir
faire avec honneur et en fauvant au moins les apparences et je doubte fort fi
vous trouveriez fort voftre compte en ce pays icy. Mr. Juftel a efté fait Bibliothe-
quaire comme vous dites; 'on ne m’a pas dit precifement quels font fes appoin-
tements, mais en general qu’ils ne font que bien mediocres. 11 vint hier me
rendre vifite pour la premiere fois, et je pretends d’entretenir connaiffance avec
luy, trouvant fa converfation agreable. Mais on I’accufe de n’avoir pas d’aflez
bons fentiments pour le Roy, mefme encore pour le prefent. 11 me ditqu’il croyoit
que bientoft la Societé Royale recommenceroit a donner au public fes Tranfac-
tions *) et que mefme de temps en temps, on avoit imprimé quelque chofe, entre
autres une relation qu'il avoit produite luy mefme 3), ’ayant receue de France
touchant une fepulture fore ancienne, qu’on avoit trouvée fous terre aupres de
Maintenon aux environs de Chartres ou I'on avoit trouvé quelque nombre de
corps morts d’une taille beaucoup au deflus de celle des hommes de ce temps icy,
et de plus plufjeurs fortes d’armes, dont le trenchane eftoit fait d’une pierre fort
dure et non d’aucun metail, ce qui afleurement marquoit une grande antiquité;
veu que dans les temps les plus anciens dont on a connoiffance les Gaulois fe fer-
voyent d’armes faites de fer et d’acier. .On vend icy auffi le Dictionnaire de Feu-
quieres +), et je crois que je feray obligé de I'achepter en ce pays icy, ou il fera

pourtant plus cher qu’en Hollande, pour eviter les incommodites du eranfport et .

les embaras des Cuftomes %) qui font facheux.

1

3

Voir la Lettre N°. 2551, note 4. ) Voirla Lettre N°. 2552, note 4.

G

Dans les Philosophical Transactions N°. 185, For the months of November and December
1686, sous le titre:

The Verbal Process upon the Discovery of an Antient Sepulchre, In the village of Cocherel
upon the River Eurein France. A%
Constantyn Huygens veut parler du Dictionnaire d’Antoine de Furetidre; voir la Lettre
N°. 2555, note 6.

Clest-a-dire: des douanes.
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On a aufli imprimé icy les Lettres du vieux Voflius®) et on'y eft allé d’une ma-
niere, qui faitenraget fon petit fils?), car Imprimeur Scot s’eftant rendu maiftre du
manufcric a dedié le livre au Roy & Iinfceu de P'autre et a meflé parmy ces letcres
plufjeurs qui ne parloyent que de petites affaires particulieres et domeftiques,
encr’ancres quelques unes ou il donne de bonnes reprimendes a quelques uns de
fes fils. Ce Scor refufe de rendre a Voffius le manuferit fufdic avant que trois
ans foyent paflé pour I'empefcher de faire faire une nouvelle impreflion, done il a
pourtantle deflein, et pretend de fe fervir pour cela de celle d’icy, et d’y adjoufter
plufjeurs letcres d’Lfacus et autres pieces, qu’il a entre les mains.

1l tafche de saccommoder avec I'Univerfiré d’Oxford pour la vente dela
Bibliotheque de fon Oncle mais quand il fuft avec moy la derniere fois P'affaire
n’eftoit encore gueres avancée ®).

Sr. Chriftopher Wren a receu bien du deplaifir et de bonnes reprimendes au
fujet de fes beveues commifes aux baftiments de Hamptoncourt et de Kenfington-
houfe, de I'un et de I'autre defquels une bonne partie eft tombée de foy mefine
en faifant perir 6 ou 7 des ouvriers ®).

Vos Livres de la Lumiere et de la Pefanteur feront affeurement les tres bien-
venus icy. Ifac ') pourra les apporter qu’on attend de jour a autre.

Flamftead m’a envoyé la Table qu'il fait touts les ans **) de lahaute marée au
Ponc de Londres.

Mylord Portland partira comme je croy demain pour PHollande, ou il va pour
les affaires du Roy. Il fait eftac I’y eftre environ un mois, je croy que vous
Pirez faluer.

————

%) Gerardus Johannes Vossius; voir la Lettre N°. 63, note 4. Les lettres furent publiées sous le
titre: Gerardi Joannis Vossii et Clarorum virorum ad eum Epistolae Collectore Paulo
Colmesio, Ecclesiae Anglicanae Presbytero. Opus omnibus Philologiae & Ecclesiasticae
Antiquitatis Studiosis Utilissimum. Londini TypisR. R. & M. C. Impensis Adielis Mill apud
quem prostant ad Isigne Pavonis in vico Ave-Mary-Lane vocitato. Mpcxc. in-fol®

7) Gerardus Johannes Vossius, fils de Mattheus Vossius frére d’Isaac.

) La bibliothéque d’[saac Vossius, refusée par I'Université d’Oxford, a été acquise sur les in-
stances des curateurs de I'Université de Leiden par les Etats de Hollande pour une somme de
33000 florins et fait actuellement partie de la bibliothéque de Leiden.

9) Constantyn Huygens nota a ce sujet dans son journal, le 3 janvier 1690: ,On disait que le roi
avait fortement reprimandésir Christopher Wren sur ses soins insuffisants 2-’égard de I'édifice
écroulé 2 Hamptoncourt, lui reprochant qu'il était la cause de la mort de 4 hommes, qui
avaient succombé a cette occasion, et que Wren avaitrépondu qu’il n’y avait eu que trois
morts.”

19) Voir la Lettre N°. 2350, note 3.

1) De méme que les Ephémérides, citées dans la Lettre N°. 2555, note 7, ces Tables parurent
réguliérement dans les Philosophical Transactions. Elles commencent dans le IN°. 143, de
janvier 1682, parla Table pour 1683, et finissent dans le N°. 191, de décembre 1687. Ellesse
vendaient séparément.
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Pu. pe La Hire. d
18 JANVIER 1690.
La pitce se trouve & Leiden, coll. Huygens.
De la Hire répondit & la lettre par le No. 2568.
A Mr. pE LA HirE de I’Academie Royale des fciences et
Prof. de Mathematique a I'obfervatoire a Paris.
Sommaire : 18 janvier 169o. quiil meg la parallaxe du foleil horiz.le de 6" feulement s'il en a quelque

certitude. qu'il fait la Longitude entre Paris et le Cap de B. Efperance de 177, di i
a d’autres obfervations que celle des jefuites?*). % 3 S

N 2558.
CurisTisAN Huveens & N. Fartio pe DuiLLIER.
7 FEVRIER 1690.
% Le sommaire se trouve & Leiden, eoll. Huygens.
La lettre se trouve & Gendve, Bibliothéque de I Uniyersitd®).

Fatio y répondit par le No. 2570,
Le sommaire a dté padlié par P. J. Uylenbrock®).

A Monfieur Fario.
7 febr. 1690.

Sommaire: Excuff, Jay eu befoin de contredire a Newton. Exemplaires. j"ay envoié ce que jen avois
de reliez. Son jugement, 8'il n’a pas vu; il femble qu'ouy. Je may pas voulu faire m]evm'on de
la controverfe que nous avions, touchant Ia courbe du jet Newton et moy, feavoir fi elle
avoit une afymptote ou non, quoyque je ne fois pas perfuadé par fa demonﬂr;!iom Exhorter

pour fon traité des couleurs, quand ce ne feroit Xperi
A que les expericnces. Boyle ire
de Ia glace, fans neige ni glace. 4 RGPS

. A‘p\rzs nllon retour d’Angleterre en ce pais?) je repris aufficoft I'Edition de mon
raicé de la Lumi¢re dont une partie eftoit achevée devant mon depar, et croiant

') Dans Pouvrage cité dans la Lettre N°. 2455, note 1o.

:) Elle a été copiée par M. D. J. I(orfeweg.
) Chr. Hugenii exe. Exercitationes Mathematicae Fasc. I1.
%) Voirla Lettre N°. 2544.
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quil ne faudroic que peu de temps pour Pachever cela me fic differer de vous
ecrire, mais jay eu grand tort, et je m’y fuis trouvé extremement trompe par la
lenteur des Imprimeurs, qui m’ont tenu encore 4 mois et d’avantage. Hier enfin
jrenvoyay & Mon frere de Zulichem Secretaire duRoy, 7 Exemplaires de ce livre,
que je le prie #) de vous faire tenir et en mefme temps cette leccre. I1y en a pour
vous Monfieur, pour Mrs. Newton, Boyle, Hamden 5), Halley, Locke et Flam-
fteed, lefquels vous eftant tous connus, et la plufpart vos bons amis, j’ofe vous
charger de leur en faire Ia diftribucion.

Si le depart de la perfonne qui s’eft offert de les porter en Anglererre, euft efte
prévu j’aurais eu tous ces Exemplaires reliez, ce qui n’a pu eftre a mon regret.

Vous verrez que j’ay marqué en quelques endroits la diverfic¢ de mes fentiments
davee ceux de Mr. Newton %), a quoy je me fuis trouve oblige pour foutenir
ma Theorie, mais je I"ay fait de forte que je ne crois pas qu’il le prendra en mau-
vaife part. 3

Et pour ce qui eft du different que nous avions touchant les courbes dujet qu’il
pretendait qu’elle avoit une afymptote 7), quoyque je ne fois nullement perfuade
par la demonftration qu’il me donna en eferit ®), je n’en ay pourtant rien touch,
pour ne donner commencement A une difpute trés obfeure, et que peu de per-
fonnes euffent entendue.

Au refte je feray fort aife d’entendre fon fentiment touchant mes Explications
de la Refraion ct des phenomenes du criftal d’Iflande. mais je ne fuis pas bien
affuré s'il entend le Francois, je fouhaite furtout de feavoir ce qui vous en fem-

#) Voir la Lettre N°. 2559. 5) Voirla Lettre N°. 2544, note 6.

) Allusion 2 deux passages de I’,,Addition” au ,,Discours de la Cause de la Pesanteur”. Huygens
y discute les ,Principia” de Newton pour autant quils traitent des mémes sujets que son
5, Traité de Ia Lumiere” et son ,,Discours de la Cause de la Pesanteur”. 5

Dans le premier passage (pp- 159 & 163) Huygens,tout en reconnaissant ,,la diminution
reglée de la pesanteur en raison réciproque des quarrés des distances” comme y,une nouvelle
et fort remarquable propri€té de la pesanteur dont il vaut bien la peine de chercher la raison”,
refuse d’admettre ,que toutes les petites parties, qu’on peut imaginer dans deux ou plusicurs
differents corps, s'attirent ou tendent a sapprocher mutuellement”, parce qu’il »CIOit VOir
clairement que la cause d’une telle attraction n’est point explicable par aucun principe de
Méchanique, ni des regles du mouvement”. Il ajoute encore, vers la fin de ce passage, qu'il
ne croit pas que Newton consentirait & supposer ,que la pesanteur fust une qualité inhérente
de la matiére corporelle”, ,parce qu’une telle hypothése nous ¢loignerait fort des principes
Mathématiques ou Méchaniques”.

Dans le second passage (pp. 163—165) il défend la théorie ondulatoire de la lumiére
contre Tobjection suggérée dans la prop. 42 du livre second des ,,Principia”, d’aprés laquelle
cette théorie serait incapable d’expliquer la propagation rectiligne de la lumiére. Newton a,
plus tard, retiré cette objection.

7) Voir la pi¢ce N° 2540, note 3. #) Voir la piece N°. 2540.
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blera a vous Monfieur, qui eftes le juge le plus competent en ces matieres que je
connoifle. .

Je doute pourtant toufjours fi cet efcrit vous fera tout a fait nouvean, parce
qu’il me fouvient que vous me parliez de ces mati¢res, comme ayant q’uelque
connoiffance de ce que j’en avois efcrit, et que vous me donniez a entendre en
quelque facon, que mes copiftes a Paris ne m’auroient pas fervi fidellement; de
quoy fi vous avez quelque certitude, vous m’obligerez de m’en inftruire. ;

Monfieur Boyle, qui en quelque endroit de fes oeuvres a dit qu’on n’avoit pas
encore fuffifamment explique la refraction de la Lumitre, verra fi ce que j’en dis
luy peut donner quelque fatisfaction, pourvu qu’il veuille bien fe donner la peine
d’en faire examen. .

En luy faifanc mes tres humble baifemains, vous aurez §'il vous plait la bonté
de luy faire fouvenir de la Recepte qu’il m’avoit promife pour faire de la glace
fans glace ni neige qui me parait une aufli grande merveille que de faire du feu
par le moyen de deux liqueurs froides, dont il eut la bonte de me faire voir 'Ex-
périence 2).

Nayant pas entendu de vos nouvelles depuis fi longtemps, je feray bien heureux
fi cellecy vous trouve encore a Londres, et fi cela n’eftoit point je ferois jufte-

ment puni de ma negligence, de laquelle je vous demande pardon et fuis de tout
mon coeur

MoNSIEUR

A :
Votre tres humble et tres obeiflant feruiteur
HuGENs DE ZULICHEM.

) M1 Hugens de la Haye 7 février 1690 4 N. F. 2 Londres.
”Il a Adlﬂ'éf'é de m’ecryn‘e en attendant que fon Traité de la Lumiére fut achevé
d’éere imprimé. Ce qui a trainé encore 4 Mois.
Il m’en envoit 7 Exemplﬁires dont l’u: eft pour moi i
a pour moi, les autres pour 6 A ’1
nomme, Ils ne font pas reliés et pourquoi. : i e II-

MII a marqué en quelques Endroits 1a Diverficé de fes fentiments d’avece ceux de
r. Newton qui ne le prendra pas en mauvaife part.

Il n'a rien dic touchant la courbe dujet que Mr. Newton precend avoir un

?) Voir la Lettre N°. 2544, note 1.

) Ce qui suit est évidemment it fai i
un extrait fait par Fatio 4 ré o8 .
e p tio de la lettre précédente ; il est éerit sur
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afymptote, mais la, démonftration qu'il en donna par écrit & Mr. Hugens nel’a
pas perfuadé.

Mr. Hugens demande le fentiment de Mr. Newton fur fon explication de 1.a
Refra;ﬂion et fur celle des phenomenes du cryftal d’Iflande et furtot,lf: mon {‘e.r‘]It‘l-
ment difant que je fuis le juge le plus competant en ces matieres qu il connoifle.

Que cet écrit pouvoit ne m’étre pas nouveau et que je Lui avais parlé de ces
matiéres comme en ayant connaiffance. Il demande fice n’eftoit pas en conféquence

de I'Infidelicé des copiftes a Paris.

i e ion de la Lumiere le fatisfera.
r Boyle verra fi ce qui eft dicde la Refra&{on ! i
Il 2&3:3313 la aecepte que Mr. Boyle lui a promis pour faire de la glace fans

glace ni neige-

Ce qui lui paraic auffi merveilleux que de produire du feu par le mélange de
deux liquides froides.

11 craint que cetce Lettre ne me trouve pas a Londres etc.

A Monfieur -
Monfieur FaTio pE DUILLIER X
dans la Suffolkftreet a la maifon prochaine
du Sr. Maigret :
apothecaire Frangois.
a

Londres.

e -
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N2 2559.
Crristiaan Huvcens, 3 Constantyn Huveens, frére,
7 FEVRIER 1690,

La lettre et Iz copie ainsi que le sommaire se. trouyent & Leiden, coll. Hirygens.
La lettre est la réponse au No. 2556.
Canst. Huygens y répondit par le No. 2566.

Sommaire : 7 feb. 9o. Au frere de Zulichem a Londres. L’orange tafeldecker a ce que dit wiliet. livres

5 et 3. 1 pour luy. les autres a Fatio fi Fatio n'y eft plus, que le dr. Stanley faffe la diftri
bution, avec ma letre, *

Je nay pas vu Benting, mil. Portland tout affaires importantes.

Lecuwenhoek. Opinion de la femence de Swammerdani vraifemblable,

Lettres de Voffius pas vues icy. z

Sepulture anciene jay eu un manuferit de cela. voiage accroché pour I'Irlande.

Catalogue van Ockerfe.

Williet recommande.

A la Haye ce 7e Febr. 1690.

Voftre lettre du e Jan. m’a efté rendue a fon temps. J’efpere que celle du
Dr. Stanley a Leeuwenhoek I'aura efté de mefme pourvu qu’il I'ait efcrice. Jele
feauray dans un jour ou deux, car j’ay deflein d’aller a Delft pour faire 2 ou 3
vifires. Cette opinion de Iinclufion infinie des animaux et herbes, les uns dans les
autres a efté avancée premierement par Swammerdam a ce que je crois, et elle
me paroit affez probable. Il y a pourtant quelque objedion a faire en ce qui
regarde les arbres, parce qu'il y ena done les branches eftant plantees en terre,
produifenc des arbres entiers et leurs femences, et il en eft de mefime de tous les
aucres arbres entez ou greffez. Car cela marque encore une autre infinice par les
branches, outre celle qui procede par la feule graine. et il paroit que cette autre
auroit eft¢ inutile, fans Ia propagation artificielle. Natura autem nihil fruftra facic.
Hier je vous ay adreflé 8 exemplaires de mon Livre nouvellement imprime par le
moyen d’un domeftique du Roy, qui avee d’autres a receu ordre de fe cranfporter
en Angleterre, il s’appelle 1'Orangeois, et fa charge eft Tafeldecker 1), & ce que
m’a dit Williet, qui m’a indiqué cette commodice, Iy a 2 paquets, dont I'un con-
tient 5 Exemplaires reliez Iautre g non reliez, et qui font feparez chacun en 3
parties pour pouvoir eftre pliez plus facilement. Apres que vous aurez pris pour
vous un des Exemplaires reliez, vous aurez la bonté d’envoier les autres a Monsr.
Fario avec la lettre cy jointe =), dans laquelle jeluy nomme les perfonnes a qui il
doit les diftribuer. 11 loge dans Suffolefireet next to My Maigret French Apothe-
cary, c’eft vers le milieu de la riie a main gauche en y entrant. Mais comme il y a

*) Traduction: DrefTeur de table.
?) Lalettre N°. 2558.

Quvres, T. IX. | : e




